What’s in the box
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I I l I l l \) J Please consult this checklist for all parts.
ORIGINALITY DESIGN SMART ~ AND BEAUTIFUL

QUICK GUIDE

f ‘ MicroSD

P card slot

(EOFE@

\\ Microphone

USB Cable

Mini 58 Power Adapter

Power DC5V+10%

oY Status Light * Red light solid on: the camera network is abnormal
Bracket T, o * Blinking red light: awaiting WiFi connecting
* Blue light solid on: camera running correctly
* Blinking blue light: currently connecting
Microphone Captures sounds for your video
MicroSD Slot  Supports local MicroSD Card storage (Max.128G)
Reset Press and hold the ‘reset’ for 5 seconds to reset the device(if
you have modified settings, they will return to factory defaults)

Screws 1M

Adhesive Tape Warm Tips: It is normal that the camera gets hot while working. Don't worry!

Installati

1 You can position the tail any way you like, it’s your call!

2 Fix the camera on a clean surface with the bracket(the bracket can be fixed

by screws or adhesive tape)

Step1 Use the marker to draw the
positions of 2 screw holes on the
wall surface to be installed.

Step2 Screws and expansion plastic
bolts into the newly marked position.

or I “

fixed by adhesive tape

fixed by screws

Step3 Fix the mounting bracket to the wall.

Step4 Insert the Mini 5S into the stand from any angle.

Connec ion

Download

Download the Smart Life App and install it on your smartphone (App
downloading consumes a certain amount of traffic, it is better to use WiFi.)
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Set-up The Router

This product only supports 2.4GHz frequency band router, does not support
5GHz frequency band router, set the relevant parameters of the router
before WiFi configuration, set the router and write down the name and
password of WiFi. When the Mini 58S is in the WiFi configuration, keep the
mobile phone and Mini 5S are as close to the router as possible, which can
speed up the configuration.
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Plesse keep network avallable

Registration Process

Step1 Open the Smart Life App, click “Register”, read and agree the Privacy
Po of Smart Life Platform, then input a legal phone number or E-mail
and click Continue.

Privacy Policy of Smart Life Register
Plattorm

Step2  Input Verification Code and create a password which is required
a combination of numbers and letters, not less than 6 digits.

Then login.
< <
Verification Code Set Password
s12205
="

Note: Make sure your router, camera and mobile phone are nearby.

QR Code Configuration

Notices before adding the device

. This camera only supports 2.4GHz WiFi router, please make sure you
are using a 2.4GHz WiFi router.

. Please follow the instructions and make sure the password is inputted
correctly.

. One camera can only be added with one App account, if the camera
has been added with one account already, then it can’t be added
to any another account again.

. The device will be unbound from the previous account after deleted from
the App. Further, the device will be reset automatically once from blue
light to red light.
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Process

Step1 Open the Smart Life App, click “+” or “Add Device”, and choose
“All”, select “security camera”.

[re—

Step2 Please confirm the indicator blinks rapidly or hear the prompt
tone, Click “Otherwise”, select “QR Code”, go ahead “next step”.

<ok AddDevice CBack Selectamethod
Power the device on and make sure the
Indicator i flashing quickly o a prompt

— rectcotonie >
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Power the device on and make sure the
indicatori lashing quickly o a prompt
tonels heard

Step3  Input the WiFi password and click “Confirm”, scan the QR Code with
a camera.

About 20cm

Enter WiFi Password

WiEiMesriAP  Change Network

Confirm

Step4 Click “I heard the beep” when the device comes out “dong dong
dong”. And you can complete the configuration about 30s.

Scan QR code with the IP Cam.

Point the code o the camera ens for 20cm. Ny
Connecting Now

Make sure your phone and device
are as close o your router s possibe

Nothing happened Theard the beep

FAQ

Q: In the network process, the progress bar is always not 100%, add
failure?

A: This camera only supports 2.4GHz WiFi router, please make sure you
are using a 2.4GHz WiFi router, and with the correct WiFi password.

Q:

>
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Repeated additions are failures?

: After adding a failure, it is recommended to restart the device or power

off, and then try to add again.

: The device cannot be previewed properly?

: Check whether the network is normal, you can place the camera close

to the router, and if not, it is recommended to reset the device and add
it again.

: Why is it still in the list of devices after resetting?

: The reset device only resets the network configuration of the camera,

but cannot change the configuration on the App, remove the camera,
and must be deleted by the App.

How to cut the camera network to another router?

: To remove and reset the device on the App, then configure the device

again by the App.

Why doesn’t the device identify the MicroSD card?

It is recommended to insert the MicroSD card after the power cut. Confirm
whether the MicroSD card is normally available and the format is FAT32.
and the MicroSD card can’t be identified when the internet environment
is not good.

: Why | can’t get the notifications with my cell phone App?

Please confirm that the App has been running on the phone, and the
relevant reminder function has been opened. Message notifications and
authority confirmation in the mobile phone system have been opened.

Temperature & Humidity Sensor

Step1 Connect the temperature & humidity sensors with Mini 5S together.(The

Step2

interface is connected via USB)

Start the device and read the temperature and humidity of the current
environment on the App.

{ Back baby monitor

Py sa\umj

Functions

Video Flip
Flip your video stream vertically anytime for maximum flexibility.

Temperature and Humidity Sensor

See your room’s temperature and humidity via the app. ( Please plug the
temperature and humidity sensor into the device’s tail section)

Motion Detection
Motion sensors will notify you when movement is detected.
Record

Record and store every moment by a high capacity MicroSD card.

Day & Night
Powerful night vision means no interruptions, even in complete darkness.
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Qu'y dans la boite

Veuillez consulter cette liste de vérification pour toutes les piéces.

or ﬁ\
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Mini 58 Adaptateur de puissance

(taY;

Capteur de température
Support etdhumidite
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Vis I/M

Céble USB

Ruban adhésif

Installation

1 Vous pouvez positionner la queue par la fagon ce que vous voulez, il est
votre appel!

i1l Fentedelacarte
"‘\ deMicroSD

\ Microphone

Puissance

> Fixez la caméra sur une surface propre avec le support (le support peut étre
fixé par vis ou le ruban adhésif)

escription

Puissance

DC5V+10%
Lumiére d' étate Lumiere en rouge allumée: le réseau de caméra est anormal

» Lumiére en rouge clignotant: en attente de connexion WiFi

 Lumiére en bleue allumée: la caméra fonctionne correctement

« Lumiére en bleue clignotante: connexion en cours

Microphone  Capturer le son pour votre vidéo

Fente de carte i

e s Supporter le stockage local de la carte MicroSD (Max.128G)

Réinitialisation Appuyez pendant 5 secondes avec I épingle pour réinitialiser
I""appareil (sivous avez modifié les réglages, ils reviendront
aux valeurs d'usine par défaut)

Etape1 Utilisez le marqueur en vue de Etape2 Mettez les vis et les boulons
peindre les positions de 2 trous de vis  en plastique d'expansion dans la

Chaud conseils: il est normal que la caméra fait chaud pendant le travail.ne tinquiéte pas! sur la surface du mur installé. position marquée nouvellement.

Fixé par les vis Fixé par le ruban adhésif

Etape3 Fixez le support de montage sur le mur.

Etape4 Insérez le Mini 5S dans le cadre de n’ importe quel angle.

Connection

Téléchargement

Téléchargez I' App Vie Intelligente et installez-la sur votre téléphone
intelligent (le téléchargement de App consomme une certaine quantité
de trafic, il vaut mieux utiliser le WiFi.)

Support ‘ @
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Réglage de Routeur

Ce produit ne support que les routeurs de bande de fréquence 2,4 GHz,
ne pouvant pas supporter pour 5 GHz, réglez les paramétres relatifs du
routeur avant la configuration WiFi, effectuez le réglage du routeur en
écrivant le nom et le mot de passe de WiFi . Lorsque Mini 5S est
configuré en WiFi, mettez le téléphone mobile et Mini 5S aussi

proches que le routeur, ce qui peut accélérer la configuration.

5) (o

veuillez garder du réseau

Processus d’enregistrement

Etapel Ouvrez I'App Vie Intelligente, cquSJez sur «Enregistrer», acceptez la
olitique de Confidentialité de la Plate-forme de Vie Intelligente,
ensuite entrez un numéro de téléphoneou E-mail légal et cliquez
sur Continuer.

p Poltique de confide.

Privacy Policy of Smart Enregistrer
Life Platform —
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Etape2 Entrez le code de vérification en créant un mot de passe requis
une combinaison de numéros et de lettres, pas moins de 6 chiffres.
Puis connectez.

< <

Entrez e code de vérification Définir le mot de passe
'
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Remarque; Assurez que votre routeur, caméra et téléphone mobile sont
a proximite.

guratiol code

Notices avant d’ajouter I’appareil

1. Cette caméra ne supporte que les routeurs WiFi 2,4 GHz. Assurez
d'utiliser un routeur WiFi 2,4 GHz.

2. Veuillez suivre les instructions et assurer que les mots de passe sont
saisis correctement.

3. Une caméra ne peut étre ajoutée qu'avec un seul compte d'App. Si
la caméra a déja été ajoutée avec un compte, elle ne peut pas étre
ajoutée avec un autre compte encore.

4. L'appareil sera dissocié du compte précédent aprés avoir été supprimé
de I'App. D' ailleurs, I'appareil sera réinitialisé automatiquement une fois
que la lumiére change de bleu a rouge.

Processus

Etape1 Ouvrez I'App «Vie Intelligente», cliquez sur «+» ou « Ajouter
I" appareil». et choissiez «Tous», sélectionnez «Caméra Sécuritaire» .
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Etape2 Veuillez confirmer que I' indication clignote rapidement ou qu'une
tonalité de signal est entendue, cliquez sur «Autrement», sélectionnez
«Code QR», passez a «Etape suivante».

<Retour Aouter

que e témoin umineux cignote
rapidement ou qu'un signal sonore

o émoin lumineux clignote
rapidement ou au'un signal sonore
onti

Etape3 Saisissez le mot de passe WiFi et cliquez sur «Confirmer», scannez
le code QR avec une caméra.

Entrez le code Wi-Fi

& | 888888888

Wi-Fi

1108

Changer de réseau

Confirmer

Environ 20cm

@
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Etape4 Cliquez sur «J'ai entendu le bip» lorsque I'appareil apparait
«dong dong dong». Et vous pouvez compléter la configuration
environ 30s.

Scannez le QR Code

Filmez le code & 20-30 cm i
Connexion en cours

100%

Placez apparell, téléphone et routeur
proximi

FAQ

Q: Les additions répétées sont des échecs?

R: Apres un échec d'addition, il est recommandé de refonctionner I'appareil
ou le fermez, puis d'essayer d'ajouter a nouveau.

Q: Les additions répétées sont des échecs?

R: Aprés un échec d'addition, il est recommandé de refonctionner I'appareil
ou le fermez, puis d'essayer d'ajouter a nouveau.

Q: L'appareil ne peut pas étre prévisualisé correctement?

R: Vérifiez si le réseau est normal, vous pouvez placer la caméra pres du
routeur, faute de quoi, il est recommandé de réinitialiser I' appareil et
de I'ajouter a nouveau.

Q: Pourquoi est-il toujours dans la liste des appareils apres la réinitialisation?
R: L' appareil de réinitialisation ne réinitialise que la configuration du réseau

de la caméra, mais il ne peut pas changer la configuration sur I'App, retirez
la caméra et doit étre supprimé par I'App.

Q: Comment commuler le réseau de caméra a un autre routeur?

R: Retirez en réinitialisant I' appareil sur I App, ensuite configurez I appareil
anouveau par I App.

Q: Pourquoi I'appareil n'identifie pas la carte MicroSD?

R: Il est recommandé de insérer la carte SD aprés |' arrét de puissance.
Confirmez si la carte SD est normalement disponible et le format est de
FAT32. Et la carte TF ne peut pas étre identifiée lorsque I'environnement
d’ internet n'est pas bon.

Q: Pourquoi je ne peux pas obtenir les notifications avec mon App de
téléphone portable?

R:Veuillez confirmer que I'App a été fonctonnée sur le téléphone, et que
la fonction de rappel relatif a été ouverte. Les notifications de message
et la confirmation d'autorité dans le systéme de téléphonie mobile ont
été ouvertes.

R

Capteur de température et

Etape1 Connectez ensemble les capteurs de température et d'humidité
avec Mini 5S (I'interface est connectée par USB)

s

Etape2 Allumez I'appareil en lisant la température et I'humidité de
I'environnement actuel sur I'A|

Aporsu

Aarme

®

Copie décran

umidité|

parer

pp-

Lecture

X

Envegister

Retournement du vidéo

Retourner votre image du vidéo verticalement a tout moment pour la
ité maximale.

flexib

Capteur de température et d’humidité

Voyez la température et I'humidité de votre chambre par I'App.(Veuillez
connecter le capteur de température et d’humidité dans la section de

queue de l'appareil)

Détection de mouvement

Les capteurs de mouvement vous notifieront lorsque le mouvement

est détecté.

Enregistrement

Enregistrez a tout moment en utilisant le stockage de la carte MicroSD

de haute capacité.

Journée & Nuit

La vision nocturne puissante signifie sans interruption, méme dans

I'obscurité complete.

Journée
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Nuit




Configuracién del Cédigo Sensor de temperatura y humedad

Contenido de la D Paso 4 Haga clic en "Escuché el pitido” cuando del dispositivo
escarga womay  om )

: . . . _ . — . - g N I ko s (Il se escuche “dong dong dong". Usted podra completar la P: Repetidas adiciones fallaron? .
Por favor, consulte esta lista para verificar las partes. . Indicador luminoso — 1 Puede colocar la cola como quieras, jla decision es suya! - la aplicacio ife e instélel fono inteli Proceso de registro Avisos antes de afiadir el dispositivo b B : i s e configuracién en ;?p,oxi?nada,%eme 30 spec, P Paso 1 Conecte los sensores de temperatura y humedad junto con el Rotacis .
Ve . de estado / Descargue la aplicacion Smart Life e instalela en su teléfono inteligente N . . P . Mini 55 (Ia interf ta via USB otacién de video
o - (Descargar la aplicacion consume cierta cantidad de datos moviles, se Paso 1 Abra la aplicacion Smart Life, haga clic en “Registrar” , acepte la Politica . 5 i i . . - . . n| a interfaz se conecta via -
— ! i g vaci : i 4 & > R: Después de una adicion fallida, se recomienda reiniciar el dispositivo L . . .
( A . de privacidad de Smart Life Platform, luego ingrese un numero de teléfono . . . - . 0 93 H Rote s
recomienda utilizar Wi p 9 u transmision de video verticalmente en cualquier momento para
( L Ra.”“"algafa tarjeti - legal o correo electrénico y haga clic en Continuar. 1. Esta camara sélo admite router de WiFi de 2.4GHz, por favor asegtrese o la alimentacién, y luego intentar agregar nuevamente. Una méxima flexibilidad
\ Reinicio /"MicroS - or de que esté utilizando un router de WiFi de 2.4GHz. .
\ / . . .
/ -~ 2. Por favor siga las instrucciones y asegurese de que la contraseia sea . - L Sensor de temperatura y humedad
Altavoz % — wemne an seem memse  we eeenm ingresada c%rrec(amente‘ yaseg 4 Encionda ol disposivyssegrese ‘:;5;‘;1?‘.2’&?:;.7::{" Utilizar la camara para escane P: El dispositivo no se puede previsualizar correctamente? ¢ te | P Y lah dad de la habitacié és de |
- Privacy Polcy < 2 4 Aadi i H SaTis Wdcador pAAS. o onsulte la temperatura y la humedad de la habitacion a través de la
. o ) - ” y 3. ICadp camara ﬁtﬂq uegeds%r afadida a u?a cusnta en Iatagllcauor&, si ipdameni o se e ons do La distancia entre el cédigo QR y la cémara e. Conectando R: Compruebe si la red funciona correctamente, puede colocar la camara o aplicacion (conecte el sensor de temperatura y humedad en la seccion
Micréfono —0 Compatible . la camara ya ha sido afadida a una cuenta, entonces usted no podra p! r 0 , P oloc: 4 2 de la cola del dispositivo)
\_viicrotono Fiiad il Fiiad inta adhesi con = Privacy Policy of Smart Registra afiadirla con ninguna otra cuenta. cerca del fnrutadory si no funciona, se recomienda reiniciar el dispositivo P! -
. ijado con tornillos lJado con cinta adnesiva Lo Platform E y agregarlo nuevamente.
Corriente o s 4.l dispositivo se desvinculara de la cuenta anterior una vez que haya sido . O et 61D o Eie
p— — eliminado de la aplicacion. Ademas, el dispositivo se reiniciara automaticamente 100% - o ; o
paso 3 Fiie el ted taie a d o« by el una vez que vaya de luz azul a luz roja. . P: Por qué sigue en la lista de dispositivos después de reiniciarlo? 'F]DS se[g.orgstdetnaowmlento le notificaran cuando algdn movimiento
Mini 58 Adaptador de corriente Cable USB - L:) aso lJé el soporte de montaje a la pared. .vmm’f.,‘".:"::.,“.'.:.“’;?. sttt otmiarriiiyaais N ' " . B aya sido detectado.
C g S 1o més cerca posible R: Reiniciar el dlsgpsmvo solo restablece la configuracion de la red, pero Grabar
Fie la cs fcie limoi ! | d i s o e et i Proceso | ) no puedde <t:)am|_|a|j la cloréflgluracipn en la aplicacion; para quitar la
ije la cdmara en una superficie limpia con el soporte (el soporte puede ser fije ey e e - - ) . ] E ES camara,debe eliminarla de'la aplicacion. Grabe y guarde cada momento con una tarjeta MicroSD de alta capacidad.
2 i st bt icacié i i wyn *Afadi Paso 3 Ingrese la contraseia del WiFi y haga clic en "Confirmar”, escanee . . - Y9 ) P .
con tomillas o cinta adhesiva) Configuracién del router oo Paso 1 Abra la aplicacion Smart Life, haga clicen “+" o en "Afiadir el gbdi 0 QR con la cAmara yhag ! [® Paso 2 Inicie el dispositivo y lea la temperatura y la humedad del entorno
’ Este producto solo admite routers de banda de frecuencia de 2.4GHz, no e dispositivo” y selecciane lodos”, selecclones *Camara de seguridad” ? ) actual en [a aplicacién.
. 3 ot s rwonc st i eor] - - C 4 i
admite routers de banda de frecuencia de 5GHz. Establezca los parametros FE—— No ol nada P:Como cortar la red de la cémara a otro router? Dia y Noche
relevantes del router antes de realizar la configuracion de WiFi. Configure . . » o La poderosa vision nocturna significa que no habra interrupciones, incluso
. . el router y escriba el nombre y la contrasefia de WiFi, Cuando se esta R: Remueva y reinicie el dispositivo en la aplicacion, luego configure en completa oscuridad.
Corriente DC5V£10% confi grlando el WiFi en ekl)l énll 5S, mantenga sudtelefolno mlowl yel Paso 2 | | Codigo d ficacid traser . nuevamente el dispositivo en la aplicacion.
. .y L. ., . Mini 0 mas cerca posi e del router, esto puede acelerar la ‘aso ngrese el | Ot _I O de verificacion y cree una contrasena que requiera " L] -
m%cr?gs%r « Lumiére en rouge allumée: le réseau de caméra est anormal configuracion. una comb!naclogn de niimeros y letras, no menos de 6 digitos. Luego Apréx. 20cm ‘-
. . . - inicie sesion J— - . . ) )
de estado « Lumiére en rouge clignotant: en attente de connexion WiFi avwwae wn esenm A eve P: Por qué el dispositivo no identifica la tarjeta MicroSD? A [
Soporte Sensor de temperatura y Gancho E P tas fi t l\ ﬁ
. L . . reguntas frecuentes . . . ) . " et
* Lumiére en bleue allumée: la caméra fonctionne correctement R B S B Establecerla contrasefia ) . o R: Se recomienda insertar la tarjeta MicroSD en el dispositivo luego de
¢ Lumiere en bleue clignotante: connexion en cours : rredueriacontrasena de Rermalmante 5 ol formmats &5 PATSS. L3 tarietd Micro4s o pusde cer
Micréfono Capturer le son pour votre vidéo \ [ = ] T Il P: Durant? ?II proceso de red, la barra de progreso no siempre es 100%, identificada cuando la conexién de internet no es buena. Vietaproia
e i a [sss888888] es una falla? =
% T EaarPeutraa ig;gSD Supporter le stockage local de la carte MicroSD (Max126G) .)) ((. ‘ R: E 4 I ibl WiFi de 2.4GH ( P: Por qué no puedo recibir notificaciones con la aplicacion de mi teléfono
T [ . : Esta camara solo es compatible con un router WiFi de 2.4GHz, asegurese :
%g% ﬁ I t ﬁ fl t f L Réinitialisation ij\ppuyez ;ie(n.dant 5 secondg_sra,vlec I, élpingle,lpour,réigitialtiser . - -~ - Prgpe— Wi-Fiactual: 1108 Cambiar red | de estar usando un enrutador WiFi de 2.4GHz con la contraseia de WiFi celular? ) @] Noche
LALLM CIYISEIGH (IR GNEFe IRl o[ G Blefs, N [Eme e P la red disponibl alwielr|t]ylulilo]p | correcta. R: Confirme que la aplicacion se esta ejecutando en el teléfono y que se . vava Grar
> N EETIAL aux valeurs d'usine par défaut) Por favor, mantenga la red disponible === z ) I\ hava encendido la funcién d tificaci diente.| tificacio
- . -~ nonooc . e . y ndido la funcién de notificaciones correspondiente, la notificacion
EIatigny Paso 1 Use un marcador para dibyjar Paso 2 Tornjllos y pernos de plastico Paso 2 Confirme que el indicador parpadee rapidamente o escuche el tono Confirmar | de'mensajes y la confirmacion de autorizacion en el sistema de teléfono movil.
[(a Do clje los °'f'f'9'°§ dle los 2d e sion en la posicion recien 8000000 | de aviso. Haga clic en "De lo contrario", seleccione "Cédigo QR", siga 1l
ips: 5 i i j | ornillos en la superficie de la pare marcada. ey RC " ' '
Tomillos ™ Cirita adhesiva Warm Tips: es normal que la cdmara se pone caliente mientras trabaja.No te preocupes! en 1a gue se inStE’l)laréA p Paso 4 Inserte el Mini 55 en el soporte desde cualquier ngulo. me = a "Siguiente paso”. }M ©
L Socrotos

Remarque; Assurez que votre routeur, -caméra et téléphone mobile sont
a proximite.
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Installazione

1 Potresti posizionare la coda come vuoi, € la tua chiamata!

Cosa c’e nella scatola

Si prega di consultare questa lista di controllo per tutte le parti.

#]| Slot per Schede
"/~ MicroSD

Microfono

Mini 68 Adattatore d" Cavi USB
alimentazione

5 Fissare la videocamera su una superficie pulita con la staffa (la staffa puo
essere fissata con viti o nastro adesivo)

Descrizione

Alimentazione DC5V+10%
Spia di Stato = Rossa sempre accesa: rete della videocamera é anormale

« Rossa lampeggiante: in attesa della connessione WIFI
Staffa Sensore Temperature Molletta

& Umidita  Blue sempre accesa: camera funziona

« Blue lampeggiante: in connessione

Microfono Catturare i suoni per il tuo video 7
% =T MicroSD slot Slwportare I'archiviazione della scheda MicroSD locale i
) T imo.128G)
INHAHRL o (Massimo. . s .
@@ 10l Ripristino Premere e tenere premuto il tasto 'ripristino’ per 5 secondi
t‘% » JLOIL (L per ripristinare il dispositivo (se hai modificato le
napnne impostazioni, torneranno alle impostazioni predefinite) . ) o .
L UL Passo1 Utilizzare il marcatore per Passo2 Mettere i Viti e bulloni
disegnare le posizioni di 2 fori per a espansione in plastica nella
- . Caldi Consigli: € normale che la telecamera sara 'bollente mentre lavora.non preoccupartit Vit sulla superficie della parete da posizione appena contrassegnata.n.
Viti I/M Nastro adesivo installare.

SEEEEERREE

Fissato da viti Fissato dal nastro adesivo

Passo 3 Fissare la staffa di montaggio alla parete.

Passo 4 Inserire il Mini 5S nel supporto da qualsiasi angolazione.

Connessione

Descarga . .
i . . . i Processo della registrazione

Scaricare I'app Vita Intelligente ed installarla sul tuo smartphone (il

download di APP consuma una certa quantita di flusso, & consigliabile

Passo1 Aprire I'app Vita Intelligente, fare clic su "Registrati”, accettare la
di utilizzare il WiFi.)

politica sulla privacy délla piattaforma di Vita Intelligente, poi
inserire un numero di telefono legale o E-mail e fare clic su
Continuo.

Py oty <
Support
pp Privacy Policy of Smart
Life Platform

e

et o
oo

Impostazione di Router oo

Questo prodotto supporta solo router a banda di frequenza da 2,4 GHz, o o ot

non supporta router a banda di frequenza da 5 GHz, impostare i parametri [,
rilevanti del router prima della configurazione WiFi, impostare il router e
scrivere il nome e la password del WiFi. Quando il Mini 55 é nella configurazione
WiFi, tenere il telefono e Mini 5S il piti vicino possibile al router, il che puo
accelerare la configurazione.

Passo 2 Inserire il codice di verifica e creare una password che richiede

< <

qwle ritiyuiop

a/sid/flgh kI

Z] e .35 [ :xcvbnm@
° I aE -
Attenzione: assicurarti che il router, la fotocamera e il telefono si trovino
nelle vicinanze.

i

una combinazione di numeri e lettere, piu di 6 cifre. poi accedere.

Configurazione del Codice QR
Notifiche prima di aggiungere il dispositivo

1.Questa camera supporta solo router 2.4GHz WiFi, si prega di assicurare
di stare usando un router 2.4GHz WiFi

2. Si prega di seguire le istruzioni e assicurarsi che la password sia stata
inserita correttamente.

3. Una fotocamera puo essere aggiunta solo con un account app, se la

fotocamera e gfla stata aggiunta con un account, poi non puo essere
aggiuntaa qualsiasi altro account di nuovo.

4.l dispositivo non sara associato all'account precedente dopo essere

stato eliminato dall'app. Inoltre, il dispositivo verra ripristinato
automaticamente una volta dalla luce blu alla luce rossa

Processo

Passo1 Aprire |'app Vita Intelligente, fare clic su o "Aggiungere

dispositivo”, selezionare "Tutti", e scegliere "sicurezza di videocamera"

B oo Wisies
Passo2 Si prega di confermare che I'indicatore lampeggia rapidamente

o ascolta il segnale acustico, cliccare "Altrimenti”, selezionare
"Codice QR", e continuare "passo prossimo”.

Cindietro Aggiungil Dmvnm indietro Selezionare un met...

vmss v v

Mogaihde.

o e v awsaos
indiotro Aggiungi Dispositivo _ Alriment

‘Accenders i dispositivo e assicurarsi

e indicatore deldispositiv
lampoggi velocemente o i sente un

lampeggi velocemente o' sento un
segnale acustico.

Come imcostae ind. un saonse acustica

ipasso Successivo

Passo 3 Inserire la password WiFi e cliccare “Confermare”, e fare una
scansione del codice QR con la camera.

Impostare il Wi-Fi per il disposi...

& |888888888|

Wi-Fi Attualmente:... ~Cambia Rete

Confermare

Circa 20cm

4.@/

Passo4 Fare clic su "Ho sentito il segnale acustico” quando il
dispositivo apparisce con un segnale _"don% dong dong".
E puoi completare la configurazione circa 30s.

on una fotocamera scansion...|

odice bidimensionale & sulla macchina fotog...
In Connessione

100%

Assicurarsi che l telefono el
dispositiv.

Nen Ho St ol

FAQ

Questione: Nel processo di rete, la barra di avanzamento non é sempre al
100%, aggiungere fallito?

Risposta: Questa camera supporta solo router WiFi a 2,4 GHz, si prega di

assicurarti di utilizzare un router WiFi a 2,4 GHz e la password
WiFi corretta.

perature & sensore umidita

Passo1 Collegare i sensori di temperatura e umidita con Mini 5S.
(L'interfaccia e collegata tramite USB)

Questione: Le aggiunte ripetute sono tutti falliti?

Risposta: Dopo aver aF%iunto fallito, & consigliabile di riavviare il dispositivo
o spegnere ['alimentazione, poi provare ad aggiungere di nuovo.

E—
Questione: Il dispositivo non pud essere correttamente visualizzato in
anteprima?

Risposta: Controllare se la rete & normale, e possibile posizionare la
videocamera vicino al router, se non, e consigliabile di
ripristinare il dispositivo e aggiungerlo di nuovo.

Questione: Perché e ancora nell'elenco dei dispositivi dopo il ripristino?

Funzioni

Rotazione del Video

Girare verticalmente il flusso del tuo video in qualsiasi momento per la
massima flessibilita.

Temperature e Sensore di Umidita

Visualizzare la temperatura e I'umidita della tua camera tramite I'app. (Si
prega di inserire il sensore di temperatura ed umidita nella coda di sezione
del dispositivo)

Rilevazione di Movimento

I sensori di movimento ti informano quando viene rilevato un movimento.

- L
Risposta: Il dispositivo di ripristino reimposta solo la configurazione di Registrazione
rete della telecamera, ma non puo modificare la’configurazione
sull'app, deve essere cancellata dall'app se vuoi rimuovere la Registrare ed archiviare ogni momento con una scheda MicroSD ad alta
videocamera. Passo 2 Awviare il dispositivo e leggere la temperatura e I'umidita dell'ambiente capacita.

corrente sull'app.
Questione: Come staccare la rete della fotocamera ad un altro router?

Risposta: Per rimuovere e ripristinare il dispositivo sull'app, poi configurartelo.
di nuovo dall'App.

Questione: Perché il dispositivo non identifica la scheda MicroSD?

Risposta: Ti consigliamo di inserire la scheda MicroSD dopo I'interruzione
dell'alimentazione. Verificare se la scheda MicroSD e normalmente
disponibile e il formato e FAT32. e la scheda MicroSD non puo essere
identificata quando I'ambiente Internet non & buono.

Anteprima

Questione: Perché non riesco ad ottenere le notifiche con app per la mia cellulare?

Risposta: Si prega di confermare che I'applicazione ¢ stata eseguita sul telefono —
e che’e stata aperta la relativa funzione di promemoria. La notifica del h
messaggio e la conferma dell'autorita nel sistema di telefono sono
state aperte.

Fotograia

Giorno & Notte

Una visione notturna potente non provoca le interruzioni, anche in
un'oscurita completa.
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was in der box

Bitte konsultieren Sie diese Checkliste fir alle Teile

Mini 5

Halterung

Schrauben

Power adapter

Temperatur- und
Feuchtigkeitssensor

I/M

USB kabel

Klebeband

Power

Beschreibung

Power
Statusleuchte

Mikrofon

MicroSD Card
Slot

Neustart

DC5V£10%

« Rotes Licht leuchtet: Das Kamera Netzwerk ist nicht normal
Blinkendes
« rotes Licht: Warten auf WLAN-Verbindung
« Blaues Licht leuchtet auf: Kamera lauft korrekt
« Blinkt blaues Licht: Es derzeit verbindet
Erfasst Sounds fir dein Video
Unterstiitzt lokalen MicroSD-Kartenspeicher (Max.128G)
Halten Sie die Reset-Taste fiir 5 Sekunden gedriickt, um das

Gerit zuriickzusetzen (wenn Sie die Einstellungen geandert
haben, werden sie auf die Werkseinstellungenzuriickgesetzt).

Warme Tipps: es ist normal, dass die kamera wird heiB3, wahrend der arbeit.keine sorge!

Installati

1 Sie kénnen den Schwanz auf lhre eigene Art setzen.

Schwanz

, Befestigen Sie die Kamera mit der Halterungbauf einer sauberen Unterlage
(die Halterung kann mit Schrauben oder Kleél

Schritt 1 Verwenden Sie den Marker,
um die Positionen von 2
Schraubenldchern auf der zu
installierenden Wandflache zu zeichnen

eband fixiert werden)

Schritt 2 Schrauben und
Expansionskunststoffschrauben
in die neu markierte Position.

ALV LY

oder I ::

Feste mit Band

durch Schrauben befestigt

Schritt 3 Befestigen Sie die Halterung an der Wand.

Schritt 4 Setzen Sie den Mini 5S aus jedem Winkel in den Stander ein.

Herunterladen
Laden Sie die Smart Life App herunter und installieren Sie sie auf lhrem

Smartphone (das Herunterladen von Apps verbraucht eine gewisse Menge
an Verkehr, es ist besser WiFi zu benutzen).

Unterstiitzt

Router einrichten

Dieses Produkt unterstiitzt nur 2,4 GHz Frequenzband Router, unterstiitzt nicht

5 GHz Frequenzband Router, stellen Sie die relevanten Parameter des Routers
vor WiFi-Konfiguration, stellen Sie den Router und notieren Sie den Namen
und das Passwort von WiFi. Wenn sich der Mini 5S in der WiFi-Konfiguration
befindet, halten Sie das Mobiltelefon und den Mini 5S so nahe wie méglich
am Router, um die Konfiguration zu beschleunigen.

) Vo (o

Bitte halten Sie das Netzwerk verfiigbar

Registrierungsprozess

Schritt 1 Offnen Sie die Smart Life App, klicken Sie auf "Registrieren” und
stimmen Sie der Datenschutzrichtlinie zu von Smart Life Platform,
geben Sie dann eine gltige Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
ein und klicken Sie auf Weiter.

Ortenschutarichtinie <

Privacy Policy of Smart

registrieren
Life Platform

-
s
3
i
g
: ¢
H
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i

gy
s

Schritt 2 Geben Sie den Verifizierungscode ein und erstellen Sie ein Passwort,
as eine Kombination aus Ziffern und Buchstaben mit mindestens
6 Ziffern erfordert. Dann melde dich an.
< <

‘Gebon Sie den Bestatigungscode... Kennwort festlegen

alwlelr/t/zlulio]p]a
alsia flainlilkioa
B vxcvbnm @
N - N

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass sich Router, Kamera und Mobiltelefon
in der Néhe befinden.

Hinweise vor dem Hinzufligen des Geréts

1. Diese Kamera unterstiitzt nur 2,4 GHz WiFi Router, bitte stellen Sie sicher,
dass Sie einen 2,4 GHz WiFi Router verwenden.

2. Bitte folgen Sie den Anweisungen und vergewissern Sie sich, dass
das Passwort korrekt eingegeben wurde.

3. Eine Kamera kann nur mit einem App-Konto hinzugefligt werden, wenn
die Kamera bereits mit einem Konto hinzugefiigt wurde. Dann kann sie
nicht erneut einem anderen Konto hinzugefiigt werden.

4. Das Gerat wird nach dem Léschen aus der App vom vorherigen Konto

getrennt. AuBerdem wird das Gerat automatisch einmal von Blaulicht
auf Rotlicht zurtickgesetzt.

Prozess
Schritt 1 Ch')ffnen Sie die Smart Life App, klicken Sie auf "+" oder "Gerat

inzufligen” und wahlen Sie "Alle", wéhlen Sie
"Uberwachungskamera”.

" . [:]

Schritt 2 Bitte bestatigen Sie, dass die Anzeige schnell blinkt oder
die Ansaqe hort Ton, Klicken Sie auf "Sonst”, wahlen Sie
"QR-Code", weiter "néchster Schritt".

andorw. Aoder..

Schalten io das Gorit e und
titigon Sia, das e Anzeige
schnal bkt odor Sia che

‘schnll binkt oder Si die iweisende Tone ocen.

hinweisande Tone horen.

Schaltn Sie das Gert on und

Der Nichsto Sehrit

Schritt 3 Geben Sie das WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf "Bestatigen”,
scannen Sie den QR-Code mit einer Kamera.

Uber 20cm

WLAN-Kennwort eingeben
H

a | 8888888

WLAN: 1108 Netzwerk wechseln

Bestitigen

Schritt 4 Klicken Sie auf "Ich habe den Signalton gehért”, wenn das
Gerat "Dong Dong Dong" erscheint. Und Sie konnen die
Konfiguration tber 30s abschlieBen.

Mit der Kamera scannen

Halten Sie den QR-Code in einem Abstand vo...

Verbindung wird jetzt hergestellt

100%

Stellen Sie sicher, dass sich Telsfon

Nichts geschehen  [Habe de...on gehrt

FAQ

F: IFrnhl\Ilet7zwerkprozess ist der Fortschrittsbalken immer nicht 100%, add
enler?

A: Diese Kamera unterstitzt nur 2,4 GHz WiFi Router, bitte stellen Sie sicher,
dass Sie verwenden einen 2,4 GHz WLAN-Router und das korrekte
WLAN-Passwort.

[Temperatur- und Feuchtigkeitssensor

F: Wiederholte Hinzufligungen sind Fehler?

Schritt 1 SchlieBen Sie die Temperatur- und Feuchtigkeitssensoren mit Mini

A: Nach dem Hinzufligen eines Fehlers wird empfohlen, das Gerat neu
zu starten oder abzuschalten und dann erneut hinzuzufigen.

F: Das Gerat kann nicht in der Vorschau angezeigt werden anteprima?

A: Uberpriifen Sie, ob das Netzwerk normal ist. Sie kénnen die Kamera
in der Ndhe des Routers platzieren. Sollte dies nicht der Fall sein,
empfiehlt es sich, das Gerat zuriickzusetzen und es erneut hinzuzufiigen.

F: Warum befindet es sich nach dem Zuriicksetzen immer noch in der
Gerateliste?

A: Das Reset-Gerdt setzt nur die Netzwerkkonfiguration der Kamera zurtick,
kann aber die Konfiguration in der App nicht @ndern, die Kamera entfernen
und muss von der App geléscht werden.

5S zusammen an (Die Schnittstelle ist tiber USB angeschlossen)

Schritt 2 Starten Sie das Gerat und lesen Sie die Temperatur und

F: Wie schneidet man das Kameranetzwerk auf einen anderen Router?

A: Um das Geréat in der App zu entfernen und zuriickzusetzen, konfigurieren
Sie das Gerat nochmal von der App.

F: Warum erkennt das Gerét die MicroSD-Karte nicht?

A: Es wird empfohlen, die MicroSD-Karte nach dem Stromausfall einzulegen.
Bestatigen ob die MicroSD-Karte normalerweise verfigbar ist und das
Format FAT32 lautet. Und die MicroSD-Karte kann in der Internetumgebung
nicht identifiziert werden ist nicht gut.

F: Warum kann ich die Benachrichtigungen nicht mit meiner Handy App bekommen?

A: Bitte bestatigen Sie, dass die Apf? auf dem Telefon lauft und die relevante
Erinnerungsfunktion wurde geoffnet. Nachrichtenbenachrichtigung und
Behordenbestatigung im Mobiltelefonsystem wurden geoffnet.

Luftfeuchtigkeit der aktuellen Umgebung in der App.

< zuriickkehrerbaby monitor2

— —

o 9 &

Aarm Sprachen Autzeichnen

Videodrehen

Drehen Sie lhren Videostream fiir maximale Flexibilitat jederzeit vertikal.

T — und F

Sehen Sie die Temperatur und Luftfeuchtigkeit Ihres Zimmers tber die
App an. (SchlieBen Sie den Temperatur- und Feuchtigkeitssensor an die
Schwanz des Geréts an.)

Bewegungserkennung

Bewegungsmelder werden Sie benachrichtigen, wenn eine Bewegung
erkannt wird.

Aufzeichnung

Zeichnen und speichern Sie jeden Moment mit einer MicroSD-Karte mit
hoher Kapazitat.

Tag & Nacht

Leistungsstarke Nachtsicht bedeutet keine Unterbrechungen, auch bei
volliger Dunkelheit.
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Tageszeit Nacht



